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San Llgapitó Martir. -=·Las Q. H. están en la Iglesia de Santa ｉｳ｡｢･ｬｾ［＠ 5!e 

P U! tarde. 

ｾｾｾｾｾＭＭＭＭＭＭＭＭＭｾｾｾｾ＠
NOUYELLEB ETR4NGERES. 

B O IÍ E M ｅｾ＠

Pragtte, le 17 juille/, 

ｌＧｅｭｰ･ｾ｣ｵｲ＠ a quitt6 . yitschin pour se 
rcndre llU chatea u de .Brandels , a deux milles de 
l)raguc. On croit que S. M. y ré.;idera quclque 
teliips. 

( Tourna! de l'Empire.) 

SA X E. 

Leipsick; le t8 juillet. 

b'aprcs les nonvelles qu 1on a ｲ･ｾｵ･ｳ［＠ de Bcr
Jin , on a cominencé , i1 y a deux mois , a éle
ver de:; ouvrages devant toutes les ｰｾｲｴ･ｳ＠ ,. et 
on y a pla<!é des caoons. 

Q,¡ a construit des redoutes dn cóté dr Copnick, 
de Saarmtmd ·et ｄｮｾｷｩｴｺＮ＠ Un ｾｲ｡ｯ､＠ nombre 
d'hommcs (toient employés a ces divers travaux. 
Tu ¡j ｣ｾｳ＠ on •·rages out contribué a jcter 1 ｾ｡ｬ｡ｲｭ･＠
naos le pub!ic , et les inqttiétudcs unt i.té d'au
tant plns vives, qu'i/s ont justemcnt commcndé 
·•Pli'., la nouvelle de lc1. b:ltaillc du ｾ＠ rnJi , que 
J'un avoit pflldam ｾ･＠ commc une victoire. 

J ltSqlte JO., ou n'avoit pas pensé que la capi
l de pCtt ttre menacée. On n'approuvnit pasen 
wnéral 1 projet de défendre Betlin , p:.nce qu'on 
••tppo.;oit que si cette villc étoit attut¡lléc , die 
nc le seroit pas par une poiguéc Je moade, 
mai.s bien par une a:méc que c¡nclquc r -
&loutea n'dl'rcteroient pas. 

co. 

(Id e m.) 

Francfort , 1 .er juillet. 

p ftí)CLANATIOW. 

T.e m:néchal ci'Empirc Augerean , dú;:; ele Cas
fi 'r!ion , corn !aanJ.:uJt en chef l':nmée d •obser
ｶｾｴｩｴｮ＠ eJe ｽｾ｡ｶｩ｣ｲｴＧＬ＠ ｧｯｮｬＧｲｲｮ｣ｵｲＭｧ￩ｮｾ＠ :-al de_ gran<i3-
61Jehi:s dr l•'raac i)rt, VI urtzbour g, Saxc-Cobou1·g, 
ｓ｡ｾ･Ｍｍ･ｩｭｭｧ･ｮ＠ , etc. etc. etc. 

ｓｯｬ､｡ｴｾ＠ ! llOtre ｅＱｾＱｰ･ｲ＼ＮＧｵｲ＠ ｶｩｾｮｴ＠ de me don
ncr une nauvclle prl'u ve de sa eonfiance ea o¡et-· 
tal'lt sous mes ｯｲ､ｲ｣ｾ＠ ,,, · diví¡:ions qu1 cúmposcnt 
l'armév d 1observatio.n de l)avi\:n.:. 

'l'outeS le:; troupcsqui rej oigncut ｃ･ｴｴ･｟［ｵ｟ｕｬｾｃ＠ S9Ut' 

Praga 1 ¡ de julio. 

El Emperador lut salido de ｇｩｴｾＮ｣ￍＱｩｮ＠ , para 
trasJadun;e al castillo de Brandeis á dos millas 
de Prag01. Se cree que S. ¡\1. ru;diní alli al.: 
gutÍ ticl.ilpo. 

(Diario del Imperio. ) 

SA "O.NIA. 

Leipstc 1 IJ de ｪＱｴｬｩｯｾ＠

St"gun las noti.:ias que se ha:1 redhido (ic Bcr
Hn ; lHtce ､ｯｾ＠ meses que ,e en t}w,;· rnn :i Je van
tar í>P,ras delante de· ｴｬ､ＺＱｾ＠ ＩＺｾｴ［＠ puertas, dánJ'e 
han r.olo ·ado caJÍ••!les. 1 

Se llan ｾｯｮｳｴｲｵ￼ｩｯ＠ ｲｎ｝ｮ｣ｾｯｳ＠ pnr p:l:·tc de Cop
ni'ch , SaarDJ•wd )' ｬｨｵｩｴﾷｾＮ＠ llabi:t un gnm 
uúnero .! h••nbre3 CtllpJn¡·lJS t-a e .• ;; ｩｾﾷ･ｾｳｯｳ＠

trabajos. T das estas o:)• ｡ｾ＠ i.J,w cut .. i:mldu :í ｾｯﾭ
brcsaltar el púb!ico' y h-; LHFlieu .• !t:S IJall s.do 
mas t·iva:> , por causa qttr. l1.,be:·sc em¡.H:zndd 
b · ol..Jras desp ws de l.a ｮｵｾｩＺｩ｡＠ d(' b b .• l!a dd 
2 do mayo, la qual hahia siJo pru ·.amada C->tJW 

una vit;toró. ll¡¡s a cutonc<·s no S" hai>ia pt:n
satlo que la capiwl ｨｵｾﾷｩ￩ｳ･＠ pudiJ,¡ ｳｾｲ＠ ｵ［ｵｾ＿ﾭ

• az .. da. ｾｵ＠ g<'neral no se a proba l'll el proyecto t;e 
del'ctlder Berlín , porque se sn! _mja yyc si ｣ｾＺＱ＠

villa dcbia ser :Hacada, no lo seri:t por nn pttfía
do ue g •. nte , si:w por un cxército , SÍ'l quedar 
ningun rcuuctu. 

(Jc;cm.) 

-
Francfort; 1° de julio. 

PROCI.IUI,1. 

El ｊﾻ｡ｾＮｩｳ｣｡ｬ＠ del im:)erio Au;rre.iu , dnr¡nc de 
ｃ｡ｾｴｩｧｬｷｮ･＠ , comand:.ute en g<· ,. Jd e: heito (e 

Q serva:.:ion de ｂ｡ｩｾｲ｡＠ , go.,cn,¡d :· Ｐ ＭＺＺＮＱｾ＠ r:.t! Je 
ló p;.a t.k; el cado.> de .Fram:¡;,r , • ¡,, t¿nurgn, 
Saxottn, Cobnrgo, Sa.: ónia ｊｈｾﾷｾＧｕｌｩｬ ｻ Ｌ Ｂ＠ ere. uc. 

¡ SiJlcbJos ! nuestro ｅｭｰ･ｲ｡､ｵｴｾ＠ .: a :>a ere <!•n·-. 
me una nueva vrue\•a de ｾｮ＠ ｣Ｎｭｬ［ｾｮＮ［ﾷｴＬ＠ l'"lll<'.l-· 

do á mis ordenes .ei:> divisim,.!S , 11 !.! e 111 ,JO;wu 
el, <l. erci!<l de obsenaciun d(' BaLi.-1a. 'L'otl¡¡:; hS 

tr.opas que se juntan á este e1hcito su'tJ mas be-



(1 
plus he11es et plus vieil.les que ccllcs qui se soot llas, y mas veteránu , que las que ee :hall in· 
immortaliaées a cha.w_ps de Lutzen et de Wur- ｭｯｲｴ｡ｬｩｺ｡､｡ｴｾ＠ en los campos de Lutzen y Vur-
chen , et qui , ea si peu temps , ollt u ou- chen , a f{Ue en tan poco tic01po han sabido 
fondre les espérances ｦ｡ｬｾ｣ｩ･ｵ･･ｳ＠ de nos ennemi&. confundir las esperanzas falaciosas de nues!ros 
.Soldats ! vous ave;: déja métité 1e6 'loges de cnemi¡os. Soldados , merecisteis ya ser elogiado• 
l'Empereur dans les hatailles d'Ulm , d'Auster- por el Emperador en las batallas de Ulma, Jl,ried-
litz, lile Jena, de Friedland de Wagram et Jan , VagraB, y las campafias de España. Es.J 
dans les campagnes d'Eapagne. )·espere que vous pero qu.e sereís dignos de la reputacion que: 
aerez dignes de la réput..tion que vous vous teneis adquirida. 
ftea acqui.>e. 

Soldats ! aouvenez-voua des lauriers dont vos Saldados, acordaos de Jos laurele-s que titneJt 
aigles sont ｣ｾ＾｡ｲｯｮｮ￩ｩＬ･ｳＮ＠ Vou avez étoo é l'Uili- coronadas vuestras aguilas. Habeis astmlhrado 
'\'ers par votre discipline. Ne &ouillez jamais ce el universo con vuestra díciplina. Nó amanci-
beau titre de ｆｲＺｭｾ｡ｩｳ＠ par Je pillage et la clévas- lleis ese grande títula de francé3 con el pillage -r 
tation. Vous trou v erez toujours en moi un chef la devastacion. En mi hallal cis si ·mpre un geie. 
aussi jubte que sévere. Plusieurs d'entre vous ne tan justo como severo. Alt¡unos de entre yosotro• 
l'ignorent poínt. uo lo ignoran. 

Respect a la religion , au.x personnes , aux Respeto á la religion , á las penonas, á .fu. 
propriétés. Amour au souverain , u la ｰ｡ｴｲｩｾＬ＠ propiedades. Amor al saber no y :i la patriar, 
et la victoire couronnera nos eflorts. 1 coronará vuestros esfuer:tos la victoria. 

Du camp soas \Vnrtzhonrg,le 1.er juill t 1813 Al campo de Vurtzburgo 1·
0 de JUlio J8Il· 

Auci>JU>AU , duc de Castiglione. ｾｵ｣ＦｒｴＮＴｕ＠ , duque ae Castiglioru.> 

( Idcm. ) ( ldem. ) 

A 

LoNJJRF.S , 20 juillet. 

D¿pBche du gé!Jér-al jllunaj a lord Wd
lington. 

A hord du vaisseau e S. 1\1. le }l!falta, le 
14 juin. 

1\lilord , l'amiral Hallo\ 11 vient d se déci
der a PillSLallt a envoyer un vnisseau a Alk"altte, 
Ｎ ｾｴ＠ je. u' i •tuc le tcmp ､ＧＮｭｵｯｮｾ･ｲ＠ -. S. (ce 
qm: JC Ｌ｡ﾡｾ＠ a vcc r:o gret ) que J. me sui.;; v u 
daus la Hectssüe de leve1· le siége e Tarra,.one 

' ｾ＠ ' et de rembat'l{UCr l'armee que je commandc 
Dans ma lettre particuliere du 7 de ce IQois je 
fis part a V. S. des hruüs qui coutaient, q1 e 
les ｦｲ｡ｮｾ｡ｩｳ＠ rassemhlaient des troupcts 3: Barce
loue, et que le m:..r ... chal Snch t ｾ＠ '.?tait a m si 
mis en marche de Valence; J'annuu_ai égulcmcnt 
a V. S. que J'étais d'a vis que si CC3 .bruits se 
conflrmaie.at, l'oDJd cpt'ellt a> ait en l'u ur puu
vait s'accomplir .. lHalneurenseuJCnt ces 'br;tits se 
sont réa1iié.s ' je me suts done déterminé a ec 
ri \)UcrOance a Jever le i{ge, et a r..:ulbarqncr 
l'arm. t: , tiJt:snrc qué je regardais comme le seu] 
moyt:n d'eviter U•l•' affaire g,énérale, qui ne pou
vait avuir 1tfu qu'a ·ec tous les Qésuvalltages pos-
6ibles de n,on rdt t·. Je ne puis en ce moment 
me re¡ "''f r u. u. ddt:s ; mai il st fiira pour le 
ｾｵｯｭ｣ｵｴ＠ de aill' que ks forces ｦｲＺｭｾ｡ｕＮ･ＺＮ＠ réunies 
a Barcelone n'a v;nent jamais été évaluées au
dessous de 8ooo hommes, et on ajoute qu'ava:1t 
de se mettre en marche, ce corps ser:tit fort 
de ro.ooo hommes, et at.irait avec lui 14 pie
ces d'artillerie. Cependant aucun des rapp rts 
que j'ai ｲﾫ＾ｾｵｳ＠ ne le port:mt a }Jlus de 8ooo, 
ce fut sur ce nombre que je liasai me;; calcub. 
Cea forc1s •e mirent en watche de · rcelone 

I N G L A T E R R A. 

Londres so de julio. 

Pliego del general Murrar al Lord Ye4 
lingto11 .• 

del nnio de S. M. el Malta á Jos 
14 de jUilio. 

ｾｴｩｬｯｲ､Ｚ＠ el Almirante ｈｾｴｬｬｯｶ･ｬｬ＠ acaba de de..i 
cidirse al instante á enviar en navío á Alicante 9 

y no tengo tiempo , sino para anunciar á V. S. 
( lo que hago con sentimiento mio) que me he 
vi:•to en la necesidad de iev11ntár el sitio de
T:ll'ragona , y volvu á embarcar el exército 
que mando. •Con mi carta particular del 7 de 
este mes participé á V. S. las vozes que cor
ri n de que los franceses reunían tropas en Bar
oclona, y que el mariscal Suchct se babia ｰｵ｣ｳｴｾｴ＠
tambien en marcha desde Valencia; anunció 
igu:llmente á V. S. que era de patecer , que
si esas vozes se confirmaban , el objeto que
V. S. tenia ideado , no podia cumplirse. Por 
desgracia se han verificado estas vozcs : Por lo 
que me he determinado con repugnancia á le
vautar el sitio, y á reembarcarme, medida que 
miré como unico medio de evitú tma accion 
general , la q u al no podia verificarse sino coa 
todas las deveatajas posibles por nueiltra parte. 
I.:n este momento uo puedo referirme á las fec._ 
has ; pero bastad por ahora decir, que las. ｦｾ･ｲﾭ
zas francesas rl"unidas e u Barcelona., Jamas 
babian sido evaluadas á menos de 8ooo hom
bres ; y t¡ue SI! athJia que antes de ponerse en 
marcl:a se cue:po cou. taria de J o,ooo hombres, 
y, ten.lria consigo 14 ｰｩ･ｺＺｾｳ＠ dt! a rtiller.ía. Sin 
embargo coruo ninguno de loa partas , que yo 
he recivido lo hadan ascender á mas de 8ooo 
homhrus 'Ob!'f! ｾ＠ .. t núml'ro fundé y IAia ｣ ｾ ｈ｣ｶＮＭ



. ' . . 'J) . . 
Ｇ ｾ｡ｮ｡＠ la SQÍRe clu 9 et dan• la tnatittée du Ib, 1 los. Estas fuerzas se pusieron en marcha desde 
et ellea entd:rent le 1 1 a quatre heures du soir; Barcelona en la tarde del 9, y en lB ｭ｡､ｲｵｧＺｾ､｡＠
ｾ＠ Villa·Fra..1ca , d'oh on me rapporta qu'elles del 1 o, y entraron en 'Vi aali-anca á ｊＺﾡｾ＠ 4 de 
.tévaient se reporter a minuit sur Vendrell ; la t:ude del 1 1 , desde dónde ｾ＾･＠ me rP. í:dó , que 
q¡¡i ｮﾷ･ｾｴ＠ qu'a 18 ou 20 milles de Tarragone, dt bian dirigirse á media 11oche suJ_,, e Vetidrcll , 
ｾｮ＠ suivant la grande route, et a quelques milles pueblo que 110 está mas que á l J o 20 mi-

e plus par une autre route tres-praticable pour Has de 'farragona , sigmenclo el camino rcal 7 

}'artillerie. J'apptÍS, le 9 OU le 10, J'arrivée Y a algunas lllilJas DlaS , por otro CnlllÍUO muy 
du tnaréchal ｓｵｬｾｨ･ｴ＠ a Valertce ; je n 'ai ｪ｡ｭ｡ｩｾ＠ practicable para la artillt:na: En el di a 9 6 

fU a u juste qu'elles étaient ses forces ; mala ; 1 o, supe la lleg.<ca JpJ general Sucl,ct á \ a-
Q'apres des avis ｲ･ｾｵｳ＠ de Valeuce, i1 était parti ｬｾｮ｣ｩ｡［＠ jamás he sabido con (' xft.:tnud tJUales' 
de cctte ville avec 9000 hommes, et ｩｬｾｶｵｶ｡ｩｴ＠ eran su.:. ｦｵ･ｲｺ｡ｾ［＠ pero los aviso& rrcibiJos de 
res-certaineme,at tirer de arands renforts des alcneu me indicaban , que ltah ia sal itlo de 

derrierea de cette place. ilict.a ciudad con gooo hombres , y q Gl: podia 

11 faut ajouier a ces ¿orpa un autré eorpi 
de 10oo hommes arrive auparavaot a Tortose, 
et up autre corps , indcpendamnteut de la gar
Jlison de 5ooo howmes, arrivés a Lerida. Ces 
ｾｯｲｰｳ＠ dont je suis s(h de he pas exagéret la 
force , formaient un totlll de 23,ooo hommcs ｾ＠
｡ｶ･ｾＺ＠ lesquels Je m:uéchal ｓｵ｣ｨ･ｾ＠ pouvait dans 
l'e.space de quatre ou ci¡.¡q jours, attaquer rar
mé:e a!liée , s'ille jugeait a propos, Oll éviter une 
affaire, si son illtention était de renforcer etil:o1 e 
son armée. D'tm autre ｣ｾｴ￩Ｌ＠ votre seigneurie 
voudra bien observer que je pounis a peine 
compter 1 2.poo hommes , et que l'armée de 
Catalogue était portée i.í. 8ooo , ce qui faisait un 
total de 2o,5oo honlmes; dont deux di vis ion& 
anglaises ·et deux divisions espagnoles étaient 
I.U col de Balaguer , d'ou elles ne pouvaíent ette 
rétiá es. Je ne pouvais Cll outre laisser moins 
ｾ･＠ 2500 homrnes pour couvrir 1 arLillerie et les 
munitions , et cóntenir la garnison de ｔ｡ｲｲ｡ｾ＠
gone. Ces deux: wrp» s'élcvaient enscmbl r a plus 
de 4500 hommes , et je rest:lls avcc 1 6,ooo puur 
tenir tGte aux meilleures troupes ｦｲ｡ｮｾ｡ｩｳ･ｳ＠ qni 
aotent en Espagne, et dont le noJilbrc s'élcvai.t 
a pl de !l 0 1GOQ hOUlUU.!S, 

Persosne , j'en suis sur , n 'est plus disposé 
que moi a rendre justke a la bravoure des es
pagnols ; mais votre seigneurie connalt tres-bien 
leur leliteur a se ｭｯｵｾｯｩｲ＠ ; je ne pouvais done 
ｾｯｭｰｴ･ｲ＠ sur l'exécution d'accun ordre qui les 
oblit,eait oécessairement a faire un mbuvement; 
et j'::vais environ 1 j,ooo hommes de troupes Je 
cette espece ; a moins done de leur faire prendre 
position , les ｦｲ｡ｮｾＮＱｩｳ＠ pouvant comhattre quand 
ct ou ils jugetaÍl'llt a propos, il m'était impos
eible de compter sur elles. les troupe anglai 
et allernandcs ne s'élhent ｱｵＧｾ＠ 45 0 0 hommes; 
pcut-étre V. S. sera-t-elle d'avis qnc dans ces 
e ircon6tances j'nurais du ri ·quer un engngcmcnt , 
8' il n'e(\t pas txiaté d'autres objCP.tions défavo
rables; mais lorsque y, S. Saura que tou'te r e
traite me devenait impossible en cas de roalheu r , 
et que tout espoir de mé ｲ･ｭ｢｡ｾｵ･ｲ＠ m 1 tait 
eolevé, ei fétais· pourauivi , et que ｬＧ｡ｭＱｾ｣＠ ￩ｴＺｾ ｩ ｴ＠

névitabJcment perdue , si j'étais hattu, fose es
pénr qne V. S. pfOsera ( quetque regrettab!e 
que soit cette ttirconstance ) , que j'ai pris le 
seu moyen , · conserver en entier, ou de san
yer une auné • de l'c.xisteucc de laquel!e ､ ￩ ｾ＠

pend le ｳｵ｣､ｾＺｾ＠ , de Uwt d'objcu majetm, Cet¡ 

segur:unentc ¡ac:ír grandes refuetzos Jc las os
l'ald;¡s de dicha pl:tza. 

:Es preciso anadir á esos cuerpos, otro de 
i ooo ｨｾｭ｢Ｇｲ･ｳ＠ , que babia riuteríurmente Jlcga· 
do a 1'ortosa, y ntto cuerpo ｩｵ､＼ ｾ ｰ￩ｮｲＮｬｩ･ｮｴＢ＠ de Ja 
guarnicion de sooo homb:-cs , ｱ ｴｾ ･＠ tal i ,n Jlc.: 
ｾ｡､ｯ＠ á Lerid:r, E5tos su ａｲｰｯｾ＠ , cu n Ü1e 1 Z:! es
toy seguro que no e:dgero, fo rr1al a un total 
de 2 3,ooo homh're , con los qua1 ｾ＠ el u: · is
c:!!l Suchet podia. th el espacio t!c 4 6 5 ui:1s 
alacár el e.xército aliado, si lo ｪｵ ［Ｇ［ｴｾ｡［･＠ C0'1.: 
venicrtte , 6 evitar una accion, dad• su i:1..: 
tcnto fuese de ｲｾｦｯｲｳ￡ｲ＠ tod.1via mas sú ex' rd w. 
Pur otro lado V: S. tcndr :i á hian ohsenár, i.¡c•e 
yo :í pt·nas podía cont:(r I 2 0 00 h1: mbrt' , y que 
el ex¿rcito de Cuta luiía 1Jcendin á Booo, Jo 
'{Lle hacia un ｴｯｴＺｾｬ＠ de ＲＰ ｾ ＵＰＰ＠ horubr('s, de los 
quales dos divisione-s iugiesas y dos E.p:lfío ias 
･ｾｴ｡｢｡ｵ＠ en el Coll de :Bala¡;tit·r , de dt•rd · no 
podían sacarse. Despues de !'!Sta yo débia dL X<i r 
a io.:uenes 2,500 hombres, para cubrir la ar
tillería, y las municiones, y contener la ¡.;uar
niciun de Tarragoüa. Esos dos ct¡erpos juntos 
ascendi.an á 4500 hombres; yo qu••dalia con 1 Gooo 
para hacer frente á las mejores t 1 opa'> francesas 
que l1ay en Espaiia, cuyó número pasaba de 
2o,ooo homores. , 

Estoy seguro de que nadie est:f mas hicu 
dispuesto que ;r-o á ｨ｡｣ｾｲ＠ justki:l al valdr de 
Jos españoles, pero V. S. c:Jnoce muy bien s'tí
lentidnd en ｭｯｶ･ｲｾ ･＠ : yo no }JOdia pues c·mt f! t' 
con l::t exccucion de ningu n.9. óruen , q tw k s 
obligase neces1riamente á h:1ccr un mov itnien
to; yo t enia casi I Ｓｾｯ ｯｯ＠ hombres de trop.!S de 
este especie , con que á meuos de h:¡ccrles tom:ír 
posícion , ｡ｾ＠ paso que los franceses podi:m com
batir donde y quando lo juzgasen convenientl', me 
e.ra imposible coritár i:O!! el1os- Las tropas In
glesas y Alemanas no ascendían mas q ue :i t.JO ::> 
homht·éS ; tal vc,z V. S. será de parecer que 
en esta ｣ｩｲ｣ｵｮ ｳｴ ｡ｮ ｣ｩ｡ ｾ＠ dcbia yo ＺＺｾｲｲ ｩ ･Ｎｺ ｧ ｡ｲ＠ u!l:t 
accion, iino ｨｵ｝ ｊｩ･Ｚｾ･ｮ＠ ex1stido ｯｴｲ ｾｳ＠ ohj<:l'ioucs 
dC:iavorahlC's ; pu o quando V. S. sepa que toda 
reti rad me era imposible en caso de (l esgra
cia Y que no tenia · esperanza a1¿:!na de ｾﾷ ｾ ｾＺ Ｚｮ ﾭ
barcanne ｾ＠ si fuese perseguido, y q nc t>l exércit<> 
qued:lba ÜH!Vitablemente perdid J • si ::e ｮ Ｎｾ＠ ba
ti'a, me atTefo :í ･ ｳ ｾ ｲ ｡ｲ＠ ijliC V. S. peu sad 
(por ｳｾｮｳ ｩ ｢Ａ ･＠ qne sea esta circunstancia )". que 
he toma:!,) d 3olo Jil:::Jh) de r;ouserv;:¡rme en-
tero ó .le salvu un ･ｸｾﾷ ｮＺｩ ｴｯ＠ ti c cm·a ｣ ＺＮＮｨｴ ｾｮ ･ ｩ｡＠

､ｾｰ･ｮ､ｴｩｬ＠ ol ctxlto d f; ｾｾｾｾ ｾ ｯ ［＠ ot r·o ｯ ｌｪｾｴｯｳ＠ m ｡ｹ Ｈｽ ｾ＠



(4) 
ＧｴＧｾｰｯｩｲ＠ s'accr1t ･ｮ｣ｯｲｾ＠ lorsque je me refere au res. Esta esperanza se aumenta tooavia ｭ｡ｳｾ ﾷ＠

1 3.e ｰ｡ｲ｡ｧｲＺｾｰｨ･＠ des instructions g -:né:rales de V. S. q:uando m.e. refiero al parrafo I 3 de 1as instruc..: 
jx•ur la condmte de la cawpagne. ciones generales de V. S. para la <.onducta de 

Je sens par:aitoement qu'il est des circonstances la campa11a. 
qui peuvent exiger un examen plus approiondi; Conozco perfectamente que l1ay circun!ltan-
je donnerai done avec plai:.ir &ur tous les poinLS cias que pueden ex1gir un eximen mas profundo 3 
toutcs les explieations qui seront en mon pouvoir. yo daré pues con gusto sobre todos los puntos 
V. S. ｾｳｴ＠ peut-etre d'avis que la place devéiit etre Jas ･ｾｰｬｩ｣｡｣ｩｯｮ･ｳ＠ que estén en mi poder V. S. 
pri&e ; mais cJmme elle était h.:aucoup trop forte es tal vez de opiuion, que debía tomarse la 
pour pouvoir etre edevée ､Ｇ｡ｳｾ｡ｵｴＧ＠ ji! peuse plaza' pero como era denlasiado fuerte' para 
qu'en bUpposant qu'dl.: put étre pri.>e, nous ue apouerarnos dE ella por asalto , pienso que su-
Jlouvions u om en em¡Jarer en woins de huit ou dix ponie do que 1a plaza podia ser rendida ne-
jour6; mon scul regret est d'en avoir continué éesitábamos á lo menos de 8 ó to dias, mi 
tlJ long-temps Je siége , comptant sur les reu- sen:imiento es de haber continuado el sitio por 
iort.> que j'att<"ndois. J e J'ai continué ju.qu ·a u tanto tiempo, contando co11 los refuerzos que 
dcrnier mome11t , ct heurcuscment le ｴ･ｭｰｾ＠ é:tant aguardaba. Lo he contíauado hasta el último roo-
favorable , les troupes ont été cmharquées. Je mento, y siendo por fortuna el tiempo favora• 
ne pquvois eompter pour un autre jour sur cctte blc, la! tropas se han reembarcado sin set: in· 
eirconstánct: fivorabJe; ayant d ... nc pris mou parti, ｱｵｩｾＺｴｵｕ｡ｳＮ＠ ·o podia contar pa1a otro dia con esta 
j'ai mis aur }e champ C!!tte mesure a eXtCUtÍOil; circUII tancia íavorable; haJJicndO pues tomadO 
et j'annonce aV'ec regret a V. S. que je me suis mi partido, puse wmeJiatamenw esta ｭｾ､ｩ､｡＠

'\' U, en ｣ｯｮｳ ｾＺ ｱｵ･ｯ｣･Ｌ＠ obligé de laísser les canous tn exccuc¡un; y anuncio á \. S. con ｳ･ｮｴｩｭｩ･ｮｴｯｾ＠
dans les batteries ]es plus avancées. Si je que por ｃｏｉｉｬＮｾｵｩ･ｵｴ･＠ me he visto ob i . .,ado á 
i'usse resté un jour de vlu! , ces pieccs au- dexar los canoues en };u L . .tterias mas a.:.claota-
nient pu ctre emmenées; mais je ue voulus pas das. Si me huniese qutdado un día mas, ha-
counr ce risque , ｬＧ･Ｎｸｩｾｴ･ｮ｣･＠ de 1 arm e pouvant hriamós poiliilo He> aruull las piezas ; per" ) o 
etre compromise non seulement par un· temps 110 quise correr ese riesgo, pudiendo com-
peu fa\'Onable; mais encore par l'apparitio11 ､ｾｵｮ＠ }li'Omctersc la exísteucia dd exé tcito, uu ¡;oJo 
ennemi eu présence duque} je ne pouvais peut. por un tiempo poco favorable, Fino tambicn por 
ctre pai du tout m'embarquer, mais ｣ ｾ ｲｴ｡￭ｮ･Ｍ la ｡ｰＮＮｾｲｩ｣ｩ＠ u dd enemigo, en cuya ¡.;re· ocia 
ment sans éprouver une perte considérah!e et talve.: yo no habría pouidu absolut¡¡mt ute em• 
sans qu'il me fut possible de retirer aucun a van- ha rearme, y seguramente lo iJal>ria Ílecho C!Jll 

tage de ce délai. uua pérul(ta considerable; y sin qu¡o mr fuc:-se 

J'a]outerai seuletilcnl qúe si quelque hlame 
peut (!tre attachéjau peu de succcs de ct:tte expé
dition, l'amiral Hallonell ne peut en aucuoe mJ
niere en étre attcint ¡¡a.r la patt qu'il y a prise. 
J'ai ｲ･ｾｵ＠ ele cet officier diotingut: tou5 les secours 
qui ftaicnt en son pouvoir ; JC _..pense, en outrt>, 
qu'il est juste de dire qu'il ét:lit d'avis que 
l'on pouvait emmener le canon des batteries en 
reEtant jusqu'a la nuit ; je ne jugeai ceper.dant 
pas devoir courir le risque pour un ohjct aussi 
peu important, et je prcférai de pertlre ces pie
cea a }a chance dt: Vu i r l'f'onemi, s'opposer a IJ10ll 

rembarquement , et ;¿ cell ó! d'uue perte érc.1tudle 
heaucoup plus c..>n idérable. 

Signé J . 1\'IURRU, litutenant-général. 

Une persona dfsire trouver une maison oh l'on 
vt'uille se chat ger de nourrir, loger , blauchir 
et soignrr un enfant de quatre ans. Ceux qui 

oudraient s'en cbarg@r pourront lais¡;er Jeur 

.Avxso 

¡>obibl.: sacar veulaJa algw1a d esta demcra. 
Auadhé solamente, '¡!Ue si puede ｧｲ｡ｮ ｶ ［ｻｲ ｾ ･＠

Cllguu vituperio el poco ･ｾ￭ｴｯ＠ de esta exp,..dicion , 
al Alminwte HaHobell n(l se puede dar culpa 
alguna por la parte que en ella h:t tomado. He 
1·<:-.:rbrdo ele ettt! di$th1gid•.J oficial todos Jos so
corros que estaban en su poder; píen o además , 
que 1'5 JUStO dceir que ff;l de parecer UC que 
podriaulos Ue\'arnos los cuíiones de Jas ba
terías , q uedandonos llasta la noche; sin em
bargo yo no juzgué que dchic&emos correr el 
riesgo, por un objeto tan pocg importante ni 
pre1crir el perder esas piezas , á la e.xposicion 
de ver que el enemig<) se opusil'se á mi re
cmhan:o con uua pérdida eventual mucho mas 
considerable. 

Firmaao general, 

La Sociedad dramnticn :Española , representa a hoy á 
l.'l hij o R econocid!J; tonadilla la opereta Cuse!IJ , Pade:lú de 

l 1or J. AUJ.a r.:t, y P. ¡iARRERA, ｉｾｰｲ･ｳｯｲ･ｳ＠ -del 


